Gebrauchs- und Montageanieitung

Instructions for installation and use
Instructions de montage et d’emploi
Gebruiks- en montageaanwijzing
Istruzioni per I'installazione e 'uso
Istrucciones para el montaje y el uso

Wichtig: Unbedingt lesen und aufbewahren!

Important: Read these instructions carefully and then store them in a safe place
Important: Lire attentivement et ranger soigneusement ce mode d’emploi

Belangrijk: Beslist lezen en bewaren

Importante: E necessario leggere attentamente queste istruzioni e conservarle con cura
Importante: Leerlas imprescindiblemente y guardarlas

Integrierte Einbau-K tihlger ate

Integrated refrigerator
Réfrigérateur a intégrer
Integreerbare koelkasten
Frigoriferi integrabili
Frigorifico integrable

Modell: IKE 167-4/IKE 197-4/ IKE 247-4
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Achtung!

Sollte dieses Gerat mit magnet-TurverschluB als
Ersatz fir ein altes Gerét dienen, das noch mit
einem Schnapp- oder Riegelschlof3 ausgeristet ist,
so machen Sie bitte dieses Schlof? unbrauchbar, bevor
Sie das Gerdét beiseite stellen oder zum Mull geben.
Sie verhindern damit, daB spielende Kinder sich
selbst einsperren und damit in Lebensgefahr
geraten.

Hinweise zur
Verpackungsentsorgung

Verpackungen und Packhilfsmittel unserer Elektro-
GrofRgerate sind mit Ausnahme von
Holzwerkstoffen recyclingfahig und sollen
grundsatzlich der Wiederverwertung zugefiihrt
werden.

Wir empfehlen Ihnen:

= Papier-, Pappe- und Wellpappeverpackungen
sollten in die entsprechenden Sammelbehélter
gegeben werden.

® Kunststoffverpackungsteile sollten ebenfalls in
die dafr vorgesehenen Sammelbehélter gegeben
werden.
Solange solche in Threm Wohngebiet noch nicht
vorhanden sind, kdnnen Sie diese Materialien
zum Hausmuill geben.

Als Packhilfsmittel sind bei uns nur recyclingfahige
Kunststoffe zugelassen, z.B.:

In den Beispielen steht

PE flr Polyathylen** 02 £ PE-HD;04 £ PE-LD
PP fur Polypropylen
PS fiir Polystyrol

Bestandteile aus Plastik

Zur einfacheren Entsorgung und/oder Recycling ist
ein GrofR3teil der Materialien dieses Geréates
gekennzeichnet, um ihre Identifizierung zu
ermoglichen.

N N N
COLD LD

PS SAN ABS

Gedruckt auf Umweltschutzpapier



WARNUNGEN UND WICHTIGE HINWEISE

Es ist sehr wichtig, daB diese Bedienungsanleitung mit
dem betreffenden Gerit aufbewahrt wird. Sollte dieses
Geriit verkauft bzw. einer anderen Person gegeben
werden, so ist es notig, die Anleitung beizufiigen, damit
der neue Kunde iiber den Betrieb des Geriites bzw. die
entsprechenden Warnungen informiert werden kann.

Diese Warnungen wurden zu Threm bzw. dem Schutz
anderer bearbeitet. Wir bitten Sie daher, diese
aufmerksam zu lesen, bevor das Geriit in Betrieb
genommen wird.

02/96

Dieses Gerat wurde hergestellt, um von
Erwachsenen benutzt zu werden. Darauf achten,
dal? Kinder es nicht anfassen oder es als
Spielzeug verwenden.

Sollte die Installation des Gerdates eine Anderung
der elektrischen Hausinstallation verlangen, so
darf diese nur von Elektro-Fachkréften
durchgefuhrt werden.

Eventuelle Reparaturen diirfen nur von
autorisierten KD-Stellen durchgefiihrt werden.
Sich vergewissern, dal3 nur Original-Ersatzteile
verwendet werden.

Es ist geféhrlich, die Eigenschaften dieses
Gerates zu andern.

Sich vergewissern, dal? das Geréat nach der
Installation nicht auf dem Netzkabel steht.

Die Haushaltskihl- und Gefriergeréate sind nur
zur Einlagerung bzw. zum Einfrieren von
Nahrungsmitteln bestimmt.

Ein aufgetautes Produkt darf nicht wieder
eingefroren werden.

Fir das Aufbewahren bzw. das Einfrieren der
Lebensmittel sind die Anweisungen des
Herstellers zu befolgen.

Waéhrend das Gerét in Betrieb ist, werden der
Verflissiger und der Kompressor, die sich auf der
Riuckseite des Gerates befinden, heil. Aus Griinden
der Sicherheit muB eine Mindestbellftung
gesichert sein, wie aus der beztiglichen Abbildung
hervorgeht.

Achtung: Die Ventilations - Offnungen miissen immer
saubergehalten werden.

Darauf achten, daf? die Luft um das Geréat frei
zirkulieren kann, damit die Warme abgefuhrt
werden kann. Eine ungentigende Luftzirkulation
kann einen unregelméaRigen Betrieb bzw.
Schaden am Gerat verursachen. Sich an die
Installationsanweisungen halten.

Vor der inneren bzw. du3eren Reinigung des
Gerates sowie beim Auswechseln der Gluhlampe
(bei damit ausgestatteten Geraten) das Gerat
immer spannungslos machen.

Waéhrend des Transports kann es vorkommen,
daR das im Motorkompressor enthaltene Ol in
den Kaltekreislauf ablauft. Man sollte mindestens
2 Std. warten, bevor das Gerét in Betrieb
genommen wird, damit das Ol in den Kompressor
zuriickstromen kann.

2222 153-71

In allen Kuhl-und Gefriergeraten bedecken sich
im Laufe der Zeit alle kaltefiihrenden Teile mit
einer Reif-bzw. Eisschicht. Diese Schicht wird je
nach Modell automatisch oder manuell abgetaut.
Die Reifschicht niemals mit Metallgegenstéanden
abkratzen, das Geréat kdnnte beschadigt werden.
Dazu nur den mitgelieferten Plastikschaber
verwenden.

Benutzen Sie kein mechanisches oder anderes
Mittel fUr einen schnelleren AbtauprozelR mit
Ausnahme der vom Hersteller empfohlenen.
Zum L.6sen der festgefrorenen Eisschalen keine
scharfkantigen oder spitzen Gegensténde
benutzen.

Es sollten keine kohlenséurehaltigen Getranke in
das Gefrier- bzw. Frosterfach eingestellt werden,
sie konnten platzen.

Eis aus dem Gefrier- bzw. Frosterfach nicht
sofort verbrauchen, es kdnnte Kalte-
Brandwunden verursachen.

Dieses Gerat ist schwer. Beim Versetzen bitte
darauf achten!

Dieses Gerat enthalt im Kaltekreislauf
Kohlenwasserstoff. Aus diesem Grund darf die
Wartung und das Nachflllen ausschlief3lich von
autorisiertem Fachpersonal durchgefiihrt
werden.

Benutzen Sie nie Metallgegenstédnde um das
Gerét zu reinigen, da es beschadigt werden
kénnte.

Tritt eine Storung oder ein Defekt ein, verzichten
Sie darauf, das Gerat selbst zu reparieren.
Elektrogerate durfen nur von Elektro-
Fachkréaften repariert werden, da durch
unsachgemalie Reparaturen erhebliche
Folgeschaden entstehen kénnen.

Sich an die néchstgelegene KD-Stelle wenden
und nur Original-Ersatzteile anfordern.

Dieses Gerit enthilt im Kiihlkreislauf und in der
Isolierung kein ozonschiidigendes Gas. Das Gerit darf
nicht mit dem Hausmiill oder Sperrmiill entsorgt
werden. Eine Beschiadigung des Kiltemittelkreislaufs,
insbesondere des Wiarmetauschers auf der Riickseite des
Geriites, muf} verhindert werden. Auskunft iiber
Abholtermine oder Sammelplitze gibt die ortliche
Gemeindeverwaltung an.

Beachten Sie, daf3 wihrend der Bewegung des Gerites
der Kiltemittelkreislauf nicht beschidigt wird.

Das Geriit darf nicht in unmittelbarer Nihe von
Heizkorpern oder Gasherden aufgestellt werden.

Ein Standort mit direkter Sonneneinstrahlung sollte
vermieden werden.

Eine ausreichende Luftzirkulation an der
Geriiteriickseite muB3 gewihrleistet sein. Jegliche
Beschidigung des Kiihlkreislaufes ist zu vermeiden.
NUR FUR GEFRIERSCHRANKE (Einbaugeriite

ausgenommen): ein optimaler Aufstellungsort ist der
Keller.



INSTALLATION

Sollte dieses Gerat mit magnetischem Turverschluf
an Stelle eines alten Modells mit Schnappverschlull
angewandt werden, empfehlen wir diesen
Schnappverschlul3 unbrauchbar zu machen, bevor
Sie das alte Gerét beiseite stellen.

Dadurch wird einer Gefahr fur Kinder vorgebeugt,
die sich beim Spielen einsperren kénnten.

Aufstellung

Das Gerét sollte nicht in der N&he von
Warmequellen wie Heizkorpern oder Ofen
aufgestellt und vor direkter Sonneneinstrahlung
geschutzt werden. Die beste Leistung erzielt man
erfahrungsgeman bei Raumtemperaturen von +18°C
bis +43°C (Klasse T); +18°C bis +38°C (Klasse ST);
+16°C bis +32°C (Klasse N); +10°C bis +32°C (Klasse

SN). Die Geriiteklasse ist auf dem Typenschild angegeben.

Fur den Einbau und ev. Turanschlagwechsel lesen
Sie bitte den entsprechenden Paragraph durch.

Elektrischer Anschluf

Das Gerat durch Einstecken des Steckers in eine
ordnungsgemal geerdete Steckdose anschliel3en.
Uberpriifen daR die auf dem Typenschild des
Gerates angegebene Spannung, sowie Frequenz mit
dem AnschluBwert des Hauses tibereinstimmen.
Eine Abweichung von +6% von der
Nominalspannung ist zuldssig.

Fur die Anpassung des Gerates an andere
Spannungen muf ein Transformator angemessener
Leistung eingeschaltet werden.

Sollte die Netzleitung im Haus nicht mit einer
Erdleitung versehen sein, so mufd das Geréat an eine
getrennte Erdleitung vorschriftsméaRig
angeschlossen werden.

Die Erzeugerfirma lehnt jede Verantwortung ab, falls
diese Unfallverhiitungsvorschrift nicht beachtet wird.

Dieses Gerat entspricht der EWG-Richtlinie

Nr. 87/308 vom 2.6.87 (Deutschland-Ausfihrung)
bzw. der OVE-Richtlinie Nr. F 61/84 (Osterreich-
Ausfiihrung) beziglich Funkentstérung.

C E Dieses Gerat entspricht der folgende EWG
Richtlinie:
- 73/23 EWG vom 19/02/73 (Niederspannung) und
folgende Anderungen;
- 89/336 EWG vom 03/05/89 (Elektromagnetische
Vertraglichkeit) und folgende Anderungen.

Reinigung

Bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen, beseitigen
Sie den typischen «Neugeruch» am besten durch
Auswaschen mit lauwarmem Wasser und einem
milden Reinigungsmittel. Bitte keine Scheuermittel
verwenden.



Montageanleitung fiir den integrierten Einbau

Nischenmafe
Model Hohe Tiefe Breite
der Nische | der Nische | der Nische
IKE 167-4 880 mm 550 mm 560 mm
IKE 197-4 1030 mm | 550 mm 560 mm
IKE 247-4 | 1225 mm | 550 mm 560 mm

Zur Transportsicherung wurde die Geriitetiir an beiden
Anschlagseiten mit Scharnierstiften befestigt. Je nach
Tiiranschlag, Scharnierstift auf einer Seite oben und

unten entfernen.

Aus Grinden der Sicherheit muR eine
Mindestbeliliftung gesichert sein, wie aus der Abb.

hervorgeht.

Achtung: Die Ventilations - Offnungen miissen immer
saubergehalten werden.

Abb. 1

200cm’

D526

Gerat in die Nische schieben bis die Anschlagleiste

(A) am Mobel anliegt.

D022

Abb. 2

Falls nach dem im vorigen Punkt beschriebenen
Vorgang ein Spalt zwischen Gerat und Mdbel
vorhanden sein sollte, ist das dazu bestimmte
Abdeckprofil in die Anschlagleiste (A) einzufiihren.

Abb. 3
Sy |
\
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Tur 6ffnen und Gerat mit der Bandseite an die
Mdbelseitenwand ricken.

Gerat mit den 4 beiliegenden Schrauben befestigen.
Beluftungsgitter (C) und Scharnierabdeckung (D)
aufstecken.

Abb. 4

Fugenabdeckprofil oben um die Winkeldicke
ausschneiden und zwischen Gerat und
Mébelseitenwand eindricken.

Abb. 5

D109




In die Befestigungs- und Scharnierlécher
beiliegende Abdeckkappen eindrucken.

Abb. 6

>

D110

Die Turmitnehmer (H) gemaR Zeichnung an der
Innenseite der Mobeltiir oben und unten anhalten
und die auReren Schraublécher anzeichnen.

Nach Bohrung die Tarmitnehmer mit Schrauben
3,5x16 mm an der Mdbeltir befestigen.

Abb. 7
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D094

Die Tur des Geratesund die des Mébels um ca. 90°
offnen.

Die Winkelstlicke auf die TUrmitnehmer setzen.
Gerate- und Mdébeltiir zusammenhalten und die
Locher markieren.

Abb. 8

PR34

Die Winkelstiicke abnehmen und die Lécher

2 mm @ bohren. Die Winkelstiicke wieder auf die
Turmitnehmer setzen und diese mit den
beiliegenden Schrauben (3,5x16 mm) fixieren.

Zur eventuellen Ausrichtung der Moébeltir den
Spielraum der Langldcher benutzen.

Nach Abschlul der Arbeiten das exakte Schliel3en
der Turen Uberprifen.

Abb. 9

PR35




GEBRAUCH

Inbetriebnahme

Den Stecker in die Steckdose einsetzen und
Uberprifen, ob die Innenbeleuchtung beim Auf- und
ZuschlielRen der Tir sich ein- und ausschaltet.

Kuhlschranktir 6ffnen und den oben rechts auf
Stellung «O» (Stillstand) befindlichen
Thermostatknopf im Uhrzeigersinn drehen.
Somit ist das Gerat eingeschaltet.

Temperaturregelung

Bei der Wahl der richtigen Kihltemperatur muf}
bericksichtigt werden, daB die Innentemperatur
immer in Abhangigkeit von der vorhandenen
Raumtemperatur, von der Haufigkeit des
Turoffnens, von der Lebensmittelmenge und von
der Luftzirkulation des Geréates einzustellen ist.

Die Reglereinstellung verlauft im Uhrzeigersinn
immer von einer niedrigen zu einer héheren
Markierung und regelt die Temperatur von einem
warmen bis zu dem kaltesten Bereich. D.h.
niedrigste Markierung = warmste
Innentemperatur, héchste Markierung = kalteste
Innentemperatur.

Die mittlere Einstellung ist meistens die
geeignetste.

Den Stillstand des Gerates erhalt man durch
Drehen des Thermostatknopfes auf das Symbol
«O».

Wichtig

Hochste Kalteeinstellung bei hoher
Raumtemperatur und grol3er Lebensmittelmenge
kann Dauerbetrieb verursachen; dabei kann sich
eine Reifschicht am Verdampfer bilden.

In diesem Falle den Kihlschrank etwas weniger
kalt einstellen, damit das automatische Abtauen
gewadhrleistet werden kann und Energie eingespart
wird.

Kiihlung der Lebensmittel

Der Kihlraum ist fir Getranke und alltagliche
Lebensmittel bestimmt.

Um die besten Leistungen des Kuhlschrankes zu
erreichen, ist es notwendig, keine warmen Speisen
oder dampfenden Flissigkeiten in den Kiihlschrank
einzustellen.

Geruchverbreitende Lebensmittel missen
abgedeckt werden.

Nachstehend einige praktische Ratschléage:

Rohfleisch in Plastikfolie einpacken und auf die
Glasplatte legen.

In dieser Lage kann das Fleisch langstens 1-2 Tage
aufbewahrt werden.

Gekochte Nahrungsmittel, kalte Platten, usw.
zugedeckt aufbewahren. Sie kdnnen auf jeden
beliebigen Rost gelegt werden.

Obst und Gemiise: nach vorherigem Saubern und
Waschen in der Gemuseschale aufbewahren.

Butter und Kise: in besonderen Behéltern
aufbewahren oder in Alu- bzw. Plastikfolie
einpacken, um den Kontakt mit der Luft zu
vermeiden.

Milch in Flaschen: gut verschlossen auf die Konsole
der Innentdr stellen.

Innenausstattung
Hohenverstellbare Abstellablagen

Der Abstand zwischen den verschiedenen
Glasetagen kann je nach Wunsch geandert werden.
Dazu die Etagen herausnehmen und auf das
gewiinschte Niveau einsetzen (Abb. 10-11).

Zur besseren Raumnutzung kénnen die vorderen
Halbteile der Glas-Ablagen (je nach Modell) auf die
riickwartigen hinaufgelegt werden (Abb. 10).

Abb. 10

D346

Abb. 11

D351




Hohenverstellung der Tiirablagen

Zur Einlagerung von Lebensmittel-Packungen
verschiedener GroR3e, sind die Turablagen
hohenvertsellbar.

Hierzu wie folgt vorgehen:

Die Ablagen stufenweise in Pfeilrichtung driicken
bis man es losmacht, und dann auf die erwiinschte
Hohe wieder anbringen.

Abb. 12

Abb. 13

Abtauen

Die auf der Innenwand des Kihlschrankes
entstehende Reifschicht taut in bestimmten
Zeitabstanden automatisch ab. Das Tauwasser
tropft dabei in die Tauwasserrinne, lauft in eine
Auffangschale an der Riickseite des Gerates und
verdunstet dort.

Wir empfehlen, das sich in der Mitte der
Abtauwasserrinne des Kiihlraumes hefindliche Ablaufloch
(Abb. 14) regelmiiBig zu reinigen, um ein Uberlaufen des
Wassers auf die Lebensmittel zu vermeiden.

Wir empfehlen dazu die Benutzung eines flexiblen
Gegenstandes (gut geeignet ist ein
Plastikstrohhalm fir Getrénke).

Abb. 14




WARTUNG

Vor jeder Wartungsarbeit immer den Netzstecker aus der
Steckdose ziehen!
Achtung

Dieses Gerat enthalt im Kaltekreislauf
Kohlenwasserstoff. Aus diesem Grund darf die
Wartung und das Nachftllen ausschlief3lich von
autorisiertem Fachpersonal durchgefuhrt werden.

RegelmiBige Reinigung

Benutzen Sie nie Metallgegenstande um das Geréat
zu reinigen, da es beschadigt werden konnte.

Der Innenkasten sollte regelméliig mit lauwarmem
Wasser und Natron gereinigt werden.

Stillstand

Bei langerer Stillstandszeit, z.B. wahrend des
Urlaubs, mussen Sie folgendermalien vorgehen:

den Stecker aus der Steckdose ziehen;
die Lebensmittel aus dem Gerat herausnehmen;
das Gerateinnere gut reinigen;

die Tur offen lassen, um im Innern eine
Luftzirkulation zu gewéhrleisten und somit
Geruchsbildung zu vermeiden.

Innenbeleuchtung

Die Innenbeleuchtungslampe im Kihlabteil ist
durch folgende Arbeitsschritte zugéanglich:

® | 6sen Sie die Befestigungsschraube der
Lampenabdeckung.

= Heben Sie den beweglichen Teil ab, indem Sie
wie in der Abbildung gezeigt darauf driicken.

Sollte sich die Beleuchtung beim Offnen der Tiire
nicht einschalten, ist zu tUberprufen, ob die
Gluhbirne fest eingeschraubt ist; wenn die Storung
dennoch bestehen bleibt, die defekte Gliihbirne
durch eine neue Birne gleicher Leistung ersetzen.

Die maximale Leistung ist am Leuchtkorper
angegeben.

Abb. 15
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STORUNGSBESEITIGUNG

Sollte es im Laufe der Jahre einmal vorkommen,
daB eine Storung an lhrem Gerét auftritt,
versuchen Sie zunéchst einmal, die Stérung selbst
zu beheben.

Keine Kilteleistung vorhanden

Strom vorhanden? Regler richtig eingestellt?

Kompressor liuft im Dauerbetrieb

Reglerstellung zu hoch?

Wasserpfiitze auf dem Boden des Kiihlfaches

Abtauwasserloch verstopft?

Beim Anruf Ihres néchsten Kundendienstes geben
Sie bitte Modell- und Geratenummer an, die Sie
dem Typenschild (im Gerateinneren — linke Seite —
unten) entnehmen kdénnen. Dies hilft bei der
schnelleren Fehlerbeseitigung bzw.
Materialbeschaffung.



